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	Imperf. A mi me manaba , nérion ; à ti ,
	erion , cériozun , cénerion ; a aquèl ,
	cérion ; à noſotros , guénerion , cério-
	gun ; à voſotros , cénerioten , cério-
	zuten ; à aquellos , cérioten.


	Con frequencia ſe les antepone la afirma-
	cion ba , v. g. badariot , bacerion , &c.


	Opta preſ. Que à mi me mane , que à
	ti , que à aquèl , dariodala , dariozu-
	la , dariodala ; que à nòs , à vòs , à
	ellos , dariogula , dariozutela , dario-
	tela.
	lmperf. Que me manaſſe , &c. ueriola ,
	ceriozula , ceriola , &c.


	Si me manaſſe , banerio , bacenerio , ba-
	lerio , baguenerio , beceneriote , bale-
	riote.


	Manandome ſangre vengo , &c. odola da-
	rio dala , nator , &c.


	Manandome ſangre vine , &c. odola ne-
	riola nentorren , etorri ninzan.


	Item , ſiendo plural lo que mana , y cor-
	re , tiene los irregulares ſiguientes.


	Indic. preſ. A mi me manan , à ti , à
	aquèl , dáriozquit , dáriozquic , in ,
	driozquizu , dáriozquio ; à nòs , vòs ,
	ellos , dúriozquigu , dáriozquizute ,
	dáriozquiote.


	Item , dáriozcat , dáriozcac , an , dá-
	riozca , dáriozcagu , dáriozcatzute ,
	dariozcate.


	Item , dáriodaz , dáriozuz , dárioz , dá-
	rioguz , dáriozuez , dáriotez.


	Imperf. A mi me manaban, à ti , à aquèl ,
	nériozquien , céneriozquion , cérioz-
	quion ; à nòs , vòs , ellos , guénerioz-
	quion , céneriozquioten , cériozquioten


	Item, nériozcan , céneriozcan , cérioz-
	can , gueneriozcan , céneriozcaten ,
	eériozcaten.
	tem , nériotzazan , céneriotzazan , cé-
	riotzazan , guéneriotzazan , cénerio-
	tzazaten , cériotzazaten.


	Optat. preſ. Dariozquidala , dariozca-
	dala , dariodazala , &c.


	Imperf. Neriozquiola , neriozcala , ne-
	riotzala , &c. y las demàs ſiguiendo
	à las antccedentes.


	


Manato , eſpecie de tiburon , eznarraya. 


		Lat. Vitulus marinus.


	



Mancar , eſcuildu , maingutu , mancatu , 


		elbarritu. Lat. Mancum reddere.


	



Mancado , eſcuildua , & Lat. Mancus 


		redditus.


	



Manceba , oaquidea. Lat. Concubina. 


	



Mancebia , antiquado , juventud. 


	



Mancebia , lo miſmo que burdel, veaſe. 


	



Mancebo , gaztea , galaya. Lat. Juvenis. 


	



Mancebo de tienda , ò oficio , &c. equin-
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